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@ Reverse steps to return to starting mode. @ Reprends les étapes dans lordre inverse pour revenir au mode de départ. @ Um in
den Startmodus zu gelangen, die Schritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren. @ Sigue los pasos al revés para volver al modo
inicial. @ Faca o inverso para voltar ao modo inicial. @ Per tornare alla modalita di partenza, rifare tutti i passaggi in modo inverso.
@ Volg de stappen in omgekeerde volgorde om terug te veranderen. @ Utfor stegen i omvénd ordning for startlage. @ Udfor
trinene i omvendt raekkefalge for at starte. @ For startmodus, utfar trinnene i omvendt rekkefalge. @ Toista vaiheet péinvastaisessa
jarjestyksessa palataksesi alkumuotoon. @ Avtiotpéyte Ta ripata yia Aerroupyia ekkivnong. @ Odwrotna kolejnos¢ by wrécic do

trybu uruchamiania. @ A kezdd iizemmddhoz visszafelé végezd el a lépéseket. @ Baslangic modu icin talimatlan asagidan yukari
takip edin. @ Pro névrat do startovaciho rezimu postupujte v opacném pofadi. € K prechodu do Startovacieho rezimu postupujte
krokmi v opacnom poradi. @ Inversati etapele pentru a ajunge la modul de inceput. @ “Yro6bl BepHYTbCA B UCXOAHBIIT PeXiM,
BbINONHUTe AeiiCTBIA B 06paTHOM nopaake. @ U3mbAHete CTbnkuTe 06paTHo, 3a Aa ce BbpHeTe B HavaneH pexvim. @ Idi unatrag
za povratak na pocetni nacin rada. @ Atlikite veiksmus atvirkstine tvarka, kad grjztuméte j pradinj rezima. € Obratni koraki za
vrnitev v zacetni nacin. @ 3BOPOTHi KPOKM 10 N04ATKOBOTO PeXuMY. ) 2o U] g szl Olshsd] Sl @




il BUMBLEBEE

@ Some parts are made to detach if excessive force is applied and are designed to be reattached if separation occurs. Adult
supervision may be necessary for younger children.

@ (ertaines parties ont été concues pour se détacher si une trop grande contrainte est appliquée. Si elles se séparent, vous
pouvez les réattacher sans probleme. La supervision d'un adulte peut étre nécessaire avec les jeunes enfants.

© Einige Teile wurden so konstruiert, dass sie sich bei iibermaRiger Krafteinwirkung losen. Diese konnen aber problemlos
wieder angebracht werden. Bei jiingeren Kindern ist evtl. eine erwachsene Aufsichtsperson erforderlich.

© Algunas piezas se desmontan si se aplica excesiva fuerza, y estan disefiadas para poder montarse de nuevo si esto ocurriera.
Puede hacer falta la supervision de un adulto para los nifios mds pequefios.

@ Algumas pegas foram concebidas para se soltarem quando for empregue uma forca excessiva, podendo ser novamente
encaixadas quando se separarem. No caso das criangas mais novas € necesséria a supervisao por um adulto.

@ Alcune parti sono fatte in modo da staccarsi se sottoposte a forza eccessiva e sono state studiate per essere riattaccate in caso
di distacco. Per i bambini pitl piccoli pud essere necessaria la presenza di un adulto.

@ Sommige onderdelen kunnen losbreken als er te veel kracht wordt gebruikt; deze kunnen opnieuw bevestigd worden. Voor
jonge kinderen adviseren wij toezicht van een volwassene.

© Vissa delar ar tillverkade sa att de lossar ndr de utsétts for stor kraft och kan séttas fast igen om de lossats. Det kan vara
nodvandigt att halla mindre barn under uppsikt.

@ Visse dele er konstrueret til at falde af, hvis de udszttes for hardhandet brug. Delene er designet til at kunne sattes pa igen,
hvis de falder af. Det kan vaere ngdvendigt at holde mindre born under opsyn af en voksen.

© Enkelte deler er konstruert slik at de faller av ved teff bruk. Dersom dette skjer, kan delene settes pa igjen. For mindre barn
kan det veere ngdvendig med tilsyn fra en voksen.

@ Jotkin osat on suunniteltu irtoamaan, jos niihin kohdistetaan liikaa voimaa. Siind tapauksessa ne pitaa kiinnittaa uudelleen.
Nuorimmat lapset saattavat tarvita aikuisen valvontaa.

@ Mepikd KoppATIa €OLV KATAOKEVAOTE £T01 WOTE Val AMOOTIOVTAL 6TaV TOUG aoKeiTat umepPokr duvapn Kat éxouv oxediaoTei
yia va mpookoMovtai §avd, av oviwe anoomactouv. H emiBAeyn Twv pikpwv maidiwv amd kdmotov eviAIKo ival amapaitnn.

@ Niektore czesci zaprojektowano tak, by odtaczaty sie w przypadku uzycia nadmiernej sity a nastepnie daty sie ponownie
przytaczac. Miodsze dzieci moga wymagac nadzoru dorostych.

© Bizonyos alkatrészek levalhatnak, ha tilzott er6nek vannak kitéve, ilyen esetben ezeket vissza kell illeszteni. A jaték
haszndlata sziildi feliigyelet mellett ajanlott!

@ Bazi parcalar; asin giic uygulandiginda aynlacak sekilde iiretilmis olup aynima durumunda tekrar takilabilecek sekilde
tasarlanmustir. Kiiciik cocuklar icin yetiskin gozetimi gerekebilir.

@ Nekteré soucasti jsou vyrobeny tak, aby se pii pouziti nadmémé sily odpojily a po odpojeni se mohli znovu pripojit.

U malych déti muze byt nezbytny dozor dospélého.

& Niektoré sticasti sti vyrobené tak, aby sa pri pouziti nadmernej sily odpojili a po oddeleni sa dali opatovne pripojit.
V pripade mensich deti mdZe byt potrebny dozor dospelej osoby.

@ Unele piese sunt facute astfel incat sa se desprinda in cazul aplicarii unei forte excesive si sunt proiectate pentru a fi reatagate
daca se desprind. Este posibil sé fie necesara supravegherea unui adult in cazul copiilor mai mici.

@ HeKoTopble YacTyt B NPOLieCce U3MeHeHMIi MOTYT 0TCOEAMHATLCA eCAIY BO3AEICTBOBATH Ha HYX M3NMLLHEI cvunoid. B 5TomM
CIyyae X HYKHO NPUC o6patHo. Uc B, urpyLek AeTbMY P JlyeTca 0CyLecTBAATL
110/ Hab0AEHNEM B3POCTbIX.

@ Hakou YacTy ca HanpaBeHy Aa ce OTAENAT, ako 6b/e NPUNoXeHa npeKoMepHa cina, v ca NPOEKTUPaHH Aa ce 3aKayat
IOBTOPHO (/e KaTo GbaT OTAENEHN. 32 N0-MANKMTe flea MOXe fia e Heoéxounmo HabnioAeHue 0T Bb3pacTeH.

@ Neki dijelovi se mogu odvojiti kad se primijeni prevelika sila, ali su dizajnirani da se ponovo spoje ako se dogodi odvajanje.
Za malu djecu mozda moze biti potreban nadzor odraslih.

© Kai kurios dalys pagamintos taip, kad stipriau paspaudus jos atsiskirty, o atsiskyrusias dalis vél bty galima sujungti.

(Gali buti butina suaugusiujy prieziara, jei Zaidzia mazesni vaikai.

@ Nekateri deli so narejeni tako, da ob uporabi pretirane sile odstopijo. Lahko jih ponovno sestavite. Pri mlajsih otrocih je
zazelen nadzor odraslih oseb.

@ [lesi feTani CKOHCTYii0BaH] Tak, LLIO MOXYTb BIOKDEMAIOBATUCA DU 3aCTOCYBAHHI [0 HitX HAAMIPHOT CM, IX MOXHa

yBaTH N0 p M AiTV MatoTb 6y T Nip HAFNAZOM A0POCIIUX.
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